AR-15 HANDGUARDS M-LOK 5.56MM - AR-15 HANDGUARD 11.5IN.
M-LOK BLACK

AR-15 HANDGUARDS M-LOK 5.56MM RHF (Railed Handguard, Forward
Controls) is based on the superb CMT UHPR Mod2, with full length 1913 rails at
12 o'clock, and MLOK at 3, 6, and 9 o'clock. RHF is machined from 6000 series
extruded aluminum, its barrel nut is machined from 7075 aluminum, both are

Type 3 anodized, while the rail mounting hardware is machined from 17-4 PH
(patent pending). RHF also incorporates anti-rotation tabs. RHF's inside diameter m

is 1.315" and compatible with most low-profile gas blocks. Barrel nut diameter is
1.378", barrel nut wrench is included. SPECS: Barrel nut torque: milspec
40-70ft/lbs Rail clamp screws torque: 45 inc/lbs. AR15/M16 free float handguards
Full length 1913 rail at 12 o'clock MLOK at 3, 6 and 9 o'clock Available lengths:
6.77,12.7" and 13.7". Weight by length: .45 Ib, .7 Ib and .725 Ib RHF incorporates
design input from Forward Controls, the changes include: Barrel cooling vents
changed to the classic round shape. One might say they're paying homage to
Knight's Armament's RAS and RIS where meaningful modular revolution began.
Simplification of the already understated aesthetics of the CMT UHPR Mod 2
handguard.

Attributes

Name: AR-15 HANDGUARD 11.5IN. M-LOK BLACK
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 100044426

Mfr. No.: RHF, 11.5

Color: Black

Length: 11.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.508kg

Shipping height: 95mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 356mm

UPC: 683828757402

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir AR15 HANDGUARDS MLOK
5.56MM FORWARD CONTROLS DESIGN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM FORWARD CONTROLS DESIGN
entschieden hast. Diese Handguards sind speziell fur die Verwendung mit AR15Gewehren konzipiert und bieten eine
sichere und zuverlassige Losung fur deine Bedurfnisse. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Handguards nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 zeigt.
Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezuglich der Verwendung von
Handguards.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallation: Achte darauf, dass die Handguards korrekt installiert sind, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

®* Drehmoment: Befolge die empfohlenen Drehmomentwerte fir die Installation der Laufmutter und der
Schienenklemmschrauben.

* Kompatibilitit: Stelle sicher, dass die Handguards mit deinem AR15Gewehr und den verwendeten
Komponenten kompatibel sind.

® Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung, wenn du mit dem Gewehr und den Handguards arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife die Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

* Entferne die alte Handguard, falls vorhanden.
® Montiere die Laufmutter gemafR den Anweisungen.
® Setze die neuen Handguards auf die Laufmutter und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
® Ziehe die Montageschrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an:
® | aufmutter: 4070 ft/lbs
® Schienenklemmschrauben: 45 in/lbs

3. Nutzung:

® Stelle sicher, dass die Handguards fest sitzen, bevor du das Gewehr verwendest.
® Achte wéhrend der Benutzung auf mégliche Abnutzungserscheinungen und tberpriife regelmafig die
Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
® Uberprife, ob es spezielle Riickgabestellen oder Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM FORWARD CONTROLS DESIGN zu gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritét!



AR15 Handguards MLOK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Handguards MLOK 5.56MM. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure your safe use and installation of the product. Please read this document carefully before using
the handguard.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure safe use of the handguard by following all instructions provided. This product
complies with EU safety standards.

®* Enhanced Recalls: In the event of a recall, you will be notified through standardized notices. Keep your
purchase information for reference.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets EU safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored out of reach of
minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this product.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Ensure that the handguard is installed by a qualified gunsmith or individual with experience in
firearm modifications.

®* Compatibility: Verify that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

® [nspection: Regularly inspect the handguard for any signs of wear, damage, or loose components. Do not
use if any issues are detected.

®* Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety rules during handling and use.

®* Temperature: Be cautious of heat buildup during firing. Allow the handguard to cool down appropriately
before handling.

® Shooting Environment: Only use the handguard in appropriate shooting environments and conditions. Avoid
using in adverse weather or extreme conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools for installation, including a barrel nut wrench.
® Clear the firearm of any ammunition and ensure it is in a safe condition.

2. Installation:

Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.

Install the barrel nut by threading it onto the barrel and tightening it to a torque of 4070 ft/lbs.

Align the handguard with the rail and ensure it is seated properly.

Secure the handguard using the provided rail clamp screws, tightening them to a torque of 45 in/lbs.
Check for any movement or looseness in the handguard. If any is detected, retighten the screws.

3. Usage:

® Once installed, the handguard is designed for free float usage. Ensure that it does not contact the
barrel.

® Utilize the MLOK slots for mounting accessories as needed. Ensure all attachments are securely
fastened.

® Regularly check all mounting points and screws for tightness before each use.

Disposal Instructions



® Dispose of the handguard in accordance with local regulations for aluminum materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Handguards MLOK, please refer to the designated support
channels provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Handguards
MLOK. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM de FORWARD CONTROLS DESIGN. Este producto esta
diseflado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y disposiciones de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para su proposito previsto. El uso indebido puede resultar en lesiones.

Si sientes que el producto no esta funcionando correctamente, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el guardamanos en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.
No coloques el guardamanos en superficies calientes o expuestas a altas temperaturas.

Evita el contacto con liquidos corrosivos que puedan dafiar el material.

Utiliza solo las herramientas y hardware recomendados para la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias:

® |lave para la tuerca de cafion (incluida).
® Destornillador adecuado para los tornillos de montaje.

2. Pasos de instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.
Retira el guardamanos antiguo si es necesario.

® Coloca el nuevo guardamanos en la parte delantera del arma, alineando los rieles con el bloque de
gas.
Usa la llave para apretar la tuerca de cafién a un par de apriete de milspec de 4070 ft/lbs.

® Asegura los tornillos de la abrazadera del riel a un par de apriete de 45 in/Ibs.

® Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Uso

Utiliza el guardamanos solo en condiciones adecuadas y con el equipo de seguridad apropiado.

Mantén una postura segura y estable al usar el arma.

Realiza un mantenimiento regular para asegurarte de que el guardamanos y el arma estén en condiciones
Optimas.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el guardamanos en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca el contacto de servicio al cliente
de FORWARD CONTROLS DESIGN en el empaque o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu AR15
HANDGUARDS MLOK 5.56MM.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
Gardemain AR15 MLOK 5.56MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gardemain AR15 MLOK 5.56MM de Forward Controls Design. Ce produit est congu pour offrir
une performance optimale et une sécurité d'utilisation. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le gardemain, lisez attentivement toutes les instructions.

Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé pour I'écrou de canon et les vis de serrage des rails.
Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
Assurezvous que le gardemain est correctement installé avant chaque utilisation.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé pour écrou de canon.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation du Gardemain :

Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

Installez le nouvel écrou de canon a l'aide de la clé fournie.

Fixez le gardemain en suivant les instructions de montage.

Serrez les vis de maniére uniforme, en respectant le couple de serrage recommandé (45 inc/lbs pour
les vis de serrage des rails).

3. Vérification :

* Vérifiez que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® Assurezvous que les onglets antirotation sont correctement positionnés.

Utilisation

® Utilisez le gardemain uniquement avec des armes compatibles (AR15).
® Vérifiez régulierement I'état du gardemain et des fixations pendant I'utilisation.
® Ne placez pas d'objets lourds ou de pression excessive sur le gardemain.

Instructions d'Elimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le produit dans des poubelles non appropriées.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de contact
local de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour toute référence

future.

Conclusion

Ce guide a pour but de vous aider a utiliser le Gardemain AR15 MLOK 5.56MM de maniére s(re et efficace. En
suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit. Pour plus d'informations, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles sur la
sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15
HANDGUARDS MLOK 5.56MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM di Forward Controls Design. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre la chiave per dado di canna fornita per garantire un corretto serraggio.

® Assicurarsi che il dado di canna sia serrato secondo le specifiche di coppia (4070 ft/Ibs) per evitare
allentamenti durante |'uso.

® Evitare di sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili che potrebbero comprometterne la
sicurezza.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.

® |ndossare sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del vecchio handguard: Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere I'handguard esistente.
3. Installazione del huovo handguard:

® Posizionare il nuovo handguard sulla parte anteriore dell'arma.

® Utilizzare la chiave per dado di canna per serrare il dado di canna secondo le specifiche di coppia.

4. Verifica: Controllare che I'handguard sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

N

Uso
® Assicurarsi che I'arma sia sempre maneggiata in modo sicuro e responsabile.

® Utilizzare solo munizioni appropriate per il proprio AR15.
® Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici e I'elettronica.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare i punti di raccolta per il riciclaggio degli alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e assistenza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM od FORWARD CONTROLS DESIGN. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami UE dotyczgcymi ogélnego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo dokrecone zgodnie z podanymi momentami
dokrecania.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosé.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie stosowaé w obecnosci dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Zdejmij stary handguard, jesli jest obecny.

Zamontuj nowy handguard, uzywajgc dotgczonych elementéw montazowych.
Dokre¢ nakretke lufy zgodnie z momentem dokrecania 4070 ft/lbs.

Dokrec¢ sruby zacisku szyny zgodnie z momentem dokrecania 45 in/lbs.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i specyfikacjami.

® Regularnie sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie i czy nie wymaga konserwacji.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw, takich jak aluminium.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM.






AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja silmésuojia, asennuksen aikana.

Varmista, ettd piippupultti on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
Poista vanha k&densuoja, jos sellainen on.

Aseta uusi RHF (Railed Handguard, Forward Controls) paikalleen.
Kiinnitd kddensuoja kayttamalla mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Tarkista, ettd kddensuoja on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd k&densuoja on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa sinulle
tarkempia ohjeita ja vastata kysymyksiisi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM

Introduktion

Tack for att du valt AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM fran Forward Controls Design. Denna handguard &ar
utformad for att ge en séker och effektiv anvandning av din AR15. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handguard ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av handguard.

Undvik att dverbelasta handguard med tillbeh6r som kan orsaka skador.

Var medveten om att handguard kan bli varm vid anvandning, sarskilt efter skottavgivning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och anvandning for att skydda égonen mot skrap och partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
® Samla nédvandiga verktyg: pipnyckel, skruvmejsel och momentnyckel.

2. Installation

Ta bort den gamla handguarden om det behdvs.

Montera den nya handguarden p& vapnet, se till att den sitter ordentligt.

Anvand pipmutterns nyckel for att dra at pipmuttern till det angivna vridmomentet (milspec 4070 ft/Ibs).
Dra at skenklammskruvarna till 45 in/lbs.

3. Anvandning
® Kontrollera att handguard &r séker innan du boérjar anvanda vapnet.

®* Anvand handguard for att stddja vapnet under skottavgivning, men undvik att placera hander eller
andra kroppsdela néra pipan.

Avfallsanvisningar

® Kasta bort produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, sérskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM.



